Asuma el mando.
Experimente
la velocidad.

ZEISS VISUMAX 800

zeiss.com/visumax800 Seeing beyond


http://zeiss.com/visumax800

Rendimiento rapido.
Gane confianza en
su flujo de trabajo.

VISUMAX® 800 de ZEISS ofrece un tiempo de laser inferior en comparacion
con sus predecesores, velocidades de corte superiores y sistemas de asistencia
inteligentes que le ayudaran a mejorar el control durante sus procedimientos

quirdrgicos.

Mayor frecuencia de laser para lograr
velocidades de corte superiores.

La tasa de repeticion de pulsos de laser mejo-
rada de 2 MHz, combinada con un sistema de
escaneo laser de alto rendimiento, permite
crear un lenticulo en menos de 10 segundos’
con ZEISS SMILE pro y un flap en unos

5 segundos?.

En mi opinion, la mayor ventaja es el tiempo de ldser de 10 sequndos’. Es increible.

Tiempo de succion mas breve

y disminucion del estrés.

El aumento de la velocidad del laser se tra-
duce en una reduccién del tiempo de succion,
por lo que usted trabaja mas tranquilo y
con menos estrés, y sus pacientes se sienten
mas relajados durante el tratamiento.

Para nosotros, los cirujanos, y también para los pacientes. Aun no he empezado a hablar
cuando ya estda hecho. Impresionante”.

Dr. Rainer Wiltfang, Smile Eyes Augenklinik,

Aeropuerto de Munich (Alemania)

" Datos en archivo, miopia con zona éptica de
<6,5 mm, distancia entre pistas de 2 um, distancia
entre disparos de 4,5 um.

2 Datos en archivo, didmetro de flap de <8,0 mm,
distancia entre disparos de 4,5 um, distancia
entre pistas de 2,0 um.



Sistemas inteligentes Un solo laser.

de asistencia. Multiples oportunidades.
Mejore el control durante Resumen de las aplicaciones.
sus procedimientos.

SMILE pro para extraccion lenticular.
Con SMILE® pro de ZEISS, puede ofrecer la extraccién lenticular a pacientes con miopia, hipermetropia
y astigmatismo. En este procedimiento se crea un lenticulo en el interior de la cdrnea y, a continuacion,

Con ZEISS VISUMAX 800 también se beneficiard de un asistente de ciclotorsion y se extrae el lenticulo a través de una pequefa incision para conseguir la correccion visual deseada.
centrado inteligente y asistido por ordenador, que aportara mas precision y control
a sus procedimientos. El sistema se ha disefiado a todos los efectos para ofrecer un

o e y . . . , Corte de flap para Femto-LASIK.
rendimiento de Ultima generacion que mejora la eficacia y la ergonomia.

En tratamientos como Femto-LASIK, el ZEISS VISUMAX 800 permite realizar rapidamente cortes de flap
muy precisos. Puede utilizar su propia configuracién de flap, en la que puede ajustar el didmetro de flap,
el grosor, la posicion de la bisagra y el angulo de corte lateral. Gracias a la alta precision de corte y a los
ajustes optimizados de los parametros, el proceso de retirada del flap se puede realizar sin dificultades.

Incisiones con forma de tanel para ICR.

El ZEISS VISUMAX 800 también es apto para crear incisiones tubulares corneales precisas y flexibles para
la implantacion de anillos intracorneales con diferentes geometrias de corte y segmentos tubulares de 90 a
270°, lo que satisface los requisitos de implantacion para una gran variedad de tipos de segmentos anulares.

Opcion de queratoplastia para trasplante de cornea.
Con la opcion de queratoplastia, ZEISS VISUMAX 800 abarca distintos procedimientos de trasplante de
cdérnea. Permite realizar facilmente incisiones horizontales y verticales para queratoplastia penetrante y

Sistema CentraLign Sistema OcuLign queratoplastia lamelar anterior. La calidad del corte de alta precision y la rapidez a la hora de realizar la
para un centrado facil con poco esfuerzo. para un alineamiento facil de la ciclotorsion. incision permiten preparar de manera eficiente tanto la cérnea del donante como la del receptor.

El sistema de asistencia Centralign® es una funcién controlada El intuitivo sistema de rotacion de patrones Oculign® ofrece una

por ordenador para un centrado facil. Utiliza el centro de la nueva experiencia de alineamiento de la ciclotorsion. Basandose El practico adaptador de queratoplastia ofrece una superficie de trabajo robusta y estéril para la prepa-
pupila y la posicion del vértice, proporcionandole control total ~ en una imagen estatica del iris procedente de un dispositivo de racion de la cornea, y el disefio especial curvado de la lente de contacto (tipo KP) evita la compresion
del centrado incluso durante la fase de acoplamiento. No es  diagnostico, Oculign® recalcula automaticamente el patron de innecesaria del tejido corneal.

necesario desplazar el patron de corte tras el acoplamiento. tratamiento y sugiere un grado de ajuste de la ciclotorsion.

Escanee el codigo QR para ver la simulacién. Escanee el codigo QR para ver la simulacién.

CIRCLE para reintervencion.
En los casos excepcionales en los que pueda ser necesario un segundo tratamiento, la opcidén de software
CIRCLE® de ZEISS convierte el corte superior inicial creado con SMILE o SMILE pro en un flap. El segundo trata-

miento se realiza posteriormente como si fuera un procedimiento LASIK, por ejemplo, con el MEL 90 de ZEISS.




Flujo de trabajo conectado digitalmente.

Beneficiese de una gestion de datos optimizada.



Procedimiento
guirurgico comodo.

personalizada del brazo del laser.

P 't d . t Tanto si desea adaptar el dispositivo a la identidad corpo-

a ra u S e y S u S p a C | e n e S . rativa de su clinica como si desea ofrecer a los pacientes una
opcion que les proporcione una mayor comodidad visual,
puede escoger de entre ocho colores de iluminacion distintos

para el brazo del laser.
Con un disefo ergondmico y optimizado para la interaccion entre el cirujano y el paciente,

ZEISS VISUMAX 800 ayuda a crear una experiencia comoda y sencilla. Su aspecto moderno
contribuye a crear un espacio de confianza y seqguridad, mientras que el disefio galardonado
de la interfaz de usuario permite una interaccion intuitiva y eficiente.

Microscopio quirurgico integrado con la optica Interactue con el dispositivo de manera sencilla

de calidad de ZEISS. y eficiente.

Como parte del ZEISS VISUMAX 800, el microscopio quirurgico ZEISS VISUMAX 800 cuenta con un disefio de interfaz de usuario
(OPMI) permite un control visual preciso durante la manipulacion galardonado que es intuitivo, sencillo y le ayudara tanto a usted
quirurgica manual de la cérnea. como a su asistente durante cada paso del procedimiento.

Ofrece cinco niveles de aumento y una iluminacion de
hendidura integrada con dos anchos de hendidura para
comprobaciones rapidas, e incluye una camara de video
digital para grabar los procedimientos quirdrgicos.

Facil acceso al paciente con comodidad y control.
Mientras el paciente esta tumbado en el sistema de soporte, Accesorios adicionales para su nuevo laser de femtosegundos
usted tiene el control absoluto sobre la posicion del dispositivo.

Mesa de operaciones BRUMABA Genius Eye Z-STA.

Tanto el brazo del laser como el brazo OPMI se pueden
colocar facilmente en la posicion de trabajo para la cirugia,
sin necesidad de mover al paciente.

Posicionamiento sencillo para seguimiento de distancias.
Los sensores de ultrasonidos ayudan a accionar los brazos
del laser y, al mismo tiempo, las camaras integradas de
tratamiento, de vista lateral y de vista superior le permiten
observar de forma ergondmica el entorno quirdrgico entre el

dispositivo y el paciente.

Ademas, el seguimiento de la altura ayuda a estabilizar la
succioén haciendo un seguimiento del cabezal del dispositivo en
relacion con el ojo del paciente durante el tratamiento con laser.

El reposacabezas de la mesa de operaciones "BRUMABA Genius Eye Z-STA"
puede ajustarse en tres dimensiones para adaptarse a la anatomia de los
pacientes. También permite adaptar la posicion del paciente gracias al

ajuste automatico de longitud del cabezal. Ademas, el espacio para las
piernas y el facil acceso para el cirujano ofrecen una comoda posicion de
trabajo. El adaptador opcional para queratoplastia se adapta perfectamente

a la mesa de operaciones.

Silla de cirujano Balance Supreme.

Los reposabrazos de la silla de cirujano "Balance Supreme"” se pueden
ajustar desplazandolos hacia delante y hacia atras, y permiten el ajuste
de la altura y la rotacion. El respaldo, asi como la altura y la inclinacion
del asiento, se adaptan para lograr una postura ergonémica durante la

cirugia.
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Especificaciones técnicas

Tipo de laser Laser de femtosegundos

Opciones de tratamiento Flap, SMILE® pro, CIRCLE®, ICR,
disponibles queratoplastia

Sistemas digitales de asistencia Ayuda de centrado Centralign®
Alineacion de la ciclotorsion Oculign®
Importacion de nomogramas de usuario
de VISULYZE®

Datos opticos

Maxima frecuencia 2 MHz
de repeticion laser:

Longitud de onda 1043 nm

Duracion de los pulsos 220-580 fs

Microscopio quirurgico

Aumento 0,7x

Factores del cambiador
de aumentos

0,4/0,6/1,0/1,6/2,5

Aumento del ocular 12,5x (10x)

Filtros Azul, filtro de barrera (amarillo)

lluminacion de hendidura Anchura de hendidura <0,3 mm/0,7 mm

Altura de hendidura de 11,0 mm

Condiciones ambientales para el uso

.

7!]

Temperatura De +18 °Ca +25 °C

Humedad Del 30 % al 70 %

Medidas

Peso del dispositivo 520 kg

Carga de suelo minima 2,5 kN/m?

Dimensiones Longitud x anchura: 1710 mm x 925 mm

WARNING -
INVISIBLE LASER RADIATION
M

AVOID EXPOSURE TO BEA!
& CLASS 3B LASER PRODUCT
ACCORDING TO
|EC 60825-1:2001/2007/2014
760 mW, 220-580 fs, 1043 nm

wik

11



'SOYI2J3P SO| SOPO} SOPRAIISAY HZ07 'OV I9HPIN SSIBZ |1eD O

‘sasjed 50410 ap 0/A eluewa|y ap $5137 0dnio [9p sesaldwa Seijo ap 0 DY IIPIIN SSI197 |1B) ap SepeilsIBal $9|eIDIFWO0D SeIIBW 0 $3|BIDIFWOD SedJeuw UoS IZATNSIA A INNYO4 ‘9Ie|dyI0M dAI1deIRY
‘ANOAGSIYd ‘SYTLY 13N ‘ubindQ ‘ubrrenuad ‘310410 ‘odd ITINS “ITINS ‘XVINNSIA “SO1UI3} SOJ[041eS3P J0d 0J1SIUIWNS 3P USWN|OA [3 0 OUISIP |3 U SIUOIIEIIJIPOW JBZI|3I B OUYIIIP |3 OPBAIISY
“uoIDeWIOJUI SBW J3ua}qo eled [euolbal apueluasaidal ns uod 830eu0) “sied ns U 0[21AI3S [3p 0 032npoid [3p uoid>ebOjOWOY Bp [EN1dE 0PeISD [3p J119}Ip apand 019]|0} 3153 9P OPIUBIUOD |3

‘01/B3IUBS OU 032NP0Jd OWO0I OPRDI}ISe|d 3IBMIJOS OWOI "N *JT U S3|qIuodsip uelsa JZATNSIA A 3dejdyiopm 3oy

'SOPRUOIIID|3S $3S/ed U3 0]0S PIUIA UB :|BUOIDRUIDIUI UOIDIPT  ¥Z0Z/XI-ZD  IALZO0 0LO” V€ LNI-Sd

g

VISUMAX 800
MEL 90
ATLAS 500

C E 0297
C E 0297

BRUMABA Genius Eye Z-STA

FORUM

Refractive Workplace

VISULYZE

M BRUMABA GmbH & Co. KG

M Carl Zeiss Meditec AG

Blrgermeister-Graf-Ring 17
82538 Geretsried

Alemania

Goeschwitzer Strasse 51-52

07745 Jena

Alemania

www.brumaba.com
info@brumaba.com

www.zeiss.com/visumax800

www.zeiss.com/med/contacts


http://www.zeiss.com/visumax800
http://www.zeiss.com/med/contacts

